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Istotne zmiany od wersji 2018 oznaczone czerwonym kolorem

WSTEP

Gtéwnym zatozeniem przepisow klasowych klasy ILCA jest to, ze wszelkie
modyfikacje jachtu sg zabronione, chyba ze s3 dozwolone przez te przepisy.

W przypadku konfliktu pomiedzy wersjami jezykowymi, wigzacy jest tekst
angielski.



Czeéc 1
Cel

ILCA jest jachtem one-design, na ktérym rywalizacja ma miejsce pomiedzy sternikami, a nie jachtami i
wyposazeniem.

Zasada podstawowa

Zawodnicy w klasie ILCA muszg rywalizowac w zgodzie z tymi Przepisami, korzystajgc jedynie z kadtuba,
osprzetu, oku¢, drzewca, zagla i listew wyprodukowanych przez producenta zaaprobowanego przez World
Sailing i Miedzynarodowe Stowarzyszenie Klasy Laser (ILCA) Scisle trzymajac sie specyfikacji (nazywanych
dalej Podrecznikiem Konstrukcji) zarejestrowanej przez World Sailing.

Dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji lub uzupetnien w ksztatcie kadtuba, jego konstrukcji, osprzecie,
rodzaju osprzetu, umiejscowieniu osprzetu, okuciach, rodzaju oku¢, umiejscowieniu okué, drzewcach,
zaglu i listwach dostarczonych przez producenta jest zabronione, chyba ze modyfikacja ta jest dozwolona
przez czesc 2 lub 3 tych Przepiséw.

Identyfikacja kadtuba

Wszystkie jachty muszg mie¢ numer identyfikacyjny wyttoczony na poktadzie, pod uchem dziobowym lub
na rufie. Numerem tym musi by¢ numer na zaglu lub unikalny numer seryjny.

Jachty z numerem zagla wiekszym niz 148200 muszg nosi¢ unikalng naklejke konstrukcyjng World Sailing,
ktéra zostata zakupiona przez producenta od Miedzynarodowego Stowarzyszenia Klasy ILCA. Naklejka
musi nosi¢ numer na zaglu wystawiony przez Miedzynarodowe Stowarzyszenie Klasy ILCA i by¢ na state
przymocowana przez producenta na tylnej sciance kokpitu.

Identyfikacja zagla

Zagle wyprodukowane po 1 stycznia 2001 muszg mieé¢ guzik autoryzowanego zaglomistrza klasy ILCA
zakupiony od Miedzynarodowego Stowarzyszenia Klasy ILCA. Guzik ten musi by¢ przymocowany w okolicy
rogu halsowego zagla. Zagle ILCA 7 MKII musza mie¢ pomaranczowy guzik, zagle ILCA 6, ILCA 4 i ILCA 7 MKI
(kréj horyzontalny) muszg mie¢ czerwone guziki.

Definicja Producenta

Producent to wytworca, ktéry wytwarza kadtub, osprzet, okucia, drzewca, zagle i listwy $cisle trzymajac sie
Podrecznika Konstrukcji i zostat zaaprobowany jako Producent przez World Sailing i Miedzynarodowe
Stowarzyszenie Klasy Laser (ILCA).

Czesc 2
1. Schematy pomiarowe

Schematy Pomiarowe sg czescig tych Przepiséw.

Drzewca, zagle, listwy, miecz, ster oraz umiejscowienie oku¢ i osprzetu muszg by¢ w zgodzie ze
Schematami Pomiarowymi.



http://laserinternational.org/rules-and-regulations/laser-class-rules/measurement-diagrams/
http://laserinternational.org/rules-and-regulations/laser-class-rules/measurement-diagrams/

2. Pomiary

W przypadku sporu zarzucajgcego niestosowanie sie do Podrecznika Konstrukcji, sprawa, wraz z
wszystkimi  waznymi  informacjami, musi zosta¢ przedstawiona Gtéwnemu Mierniczemu
Miedzynarodowego Stowarzyszenia Klasy ILCA w Biurze Miedzynarodowym, ktéry po konsultacji z
Oficerem Technicznym World Sailing wyda ostateczng decyzje w sprawie.

W przypadku sporu pomiarowego dotyczgcego kadtuba, drzewc, zagla, listew, miecza i steru, olinowania,
rodzaju oku¢ i osprzetu oraz ich umiejscowienia nie bedgcego wyraznie opisanego przez te Przepisy,
Schematy Pomiarowe oraz Zarzgdzenia Pomiarowe, nastepujgca procedura musi zostac przyjeta:

Nalezy wybraé i zmierzyé, uzywajac jednakowej techniki, prébe 10 innych jachtéw. Wymiary spornego
jachtu muszg zawiera¢ sie pomiedzy minimalnymi a maksymalnymi wymiarami zmierzonymi w tych 10
jachtach, lub by¢ im réwne. Jesli jacht budzacy watpliwosci znajdzie sie poza tymi wymiarami, sprawa musi
zosta¢ przedstawiona Gtéwnemu Mierniczemu Miedzynarodowego Stowarzyszenia Klasy ILCA w Biurze
Miedzynarodowym, ktéry wyda ostateczng decyzje. Jesli jakikolwiek z wymiardw zmierzonych w prébie
jest uznany za nietypowy, wszystkie wazne informacje muszg by¢ przekazane przez Stowarzyszenie Klasy
do World Sailing.

3. Systemy Regulacji, Linki Regulacji i Okucia.

(a) Definicje Systemoéw Regulacji

i. Cunningham, outhaul, obciggacz bomu, tréjkat i szoty sg Systemami Regulacji. Systemy
Regulacji Cunningham, outhaul i obciggacz bomu moga sktadac sie z wiecej niz jednej linki
regulacji, zgodnie z przepisami 3(d)i, 3(e)i oraz 3(f)i. Kazda z Linek Regulacji musi by¢
pojedynczg linkg o jednolitej grubosci i z tego samego materiatu. Linka jest Linkg regulacji,
jesli jakakolwiek jej czes¢ przesuwa sie wzdtuz swojej osi podczas trymowania Systemu
Regulacji. Linka stuzgca tylko i wytacznie do mocowania elementéw nazywana jest
Krawatem.

ii. Dla potrzeb tych definicji, Standardowymi Okuciami sa:
Plastikowa kipa cunninghamu
Plastikowa knaga cunninghamu
Bloczek szotéw
Plastikowa knaga outhaulu
Bloczek obciggacza bomu z knagg
Bloczek obciggacza bomu z haczykiem
Haczyk obciggacza bomu
Plastikowe kipy tréjkata
Plastikowa knaga tréjkata

iii. ,Opcjonalne” okucie to okucie lub bloczek zastepujacy lub dodany do Standardowego
Okucia zgodnie z tymi Przepisami.

iv. Okucie ,Dostarczone przez Producenta” zastepuje Standardowe Okucie zgodnie z tymi
przepisami.

v. ,Punkt Zwrotny” to rolka w bloczku, petla z liny, petla z liny wzmocniona kauszg, okucie
outhaulu, szekla, czes¢ okucia, remizka w zaglu i maszt lub bom (gdy linka przechodzi



vi.

dookota nich). Jednakze, kipa cunninghamu, ,opcjonalne” bloczki zamontowane do
,dostarczonego przez producenta” poktadowego okucia do bloczkéw, knaga
cunninghamu oraz ,,opcjonalne” knagi szczekowe zamontowane do , dostarczonej przez
producenta” poktadowej podstawki do knag nie bedg brane liczone jako ,,punkty zwrotne”
dla potrzeb przepiséw 3(e)i oraz 3(f)i.

Gdy ,,opcjonalny” bloczek lub guma sg przymocowane do okucia, linki, masztu, bomu lub
zagla, moze to by¢ uczynione uzywajgc szekli, zatrzaskéw, kulek, haczykéw i/lub krawata.

(b) Linki regulacji i okucia

Vi.

vii.

Linki regulaql muszg byc naturalnq lub syntetyczna |II"I¢':1 z—wy-}e}tki-em—zew#ekna—a%anmdewe

Linki regulaql muszg by¢ Jednolltej grubosu aIe mogg mied nlejednollta grubosc na
potrzeby szplajsu na obcigzonym koricu.

e
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W systemie regulacji, w ktérym dozwolone jest korzystanie z wiecej niz jednej linki
regulacji, linki o réznych srednicach nie mogg by¢ ze sobg taczone.

,Opcjonalne” bloczki dozwolone w cunninghamie, obciggaczu bomu i outhaulu nie moga
by¢ dtuzsze niz 40mm.

Dozwolone jest uzycie jedynie pojedynczych lub podwdjnych , opcjonalnych” bloczkéw.
Pojedynczy bloczek to bloczek z jedng rolka; podwdjny bloczek to bloczek z dwoma
rolkami. ,Opcjonalne” bloczki mogg zawierac¢ ucho, kretlik i/lub szekle.

Plastikowe kipy i knagi rowkowe mogg by¢ zastgpione okuciami umieszczonymi w tym
samym i majgcymi identyczny rozmiar i ksztatt. Knagi rowkowe mogg zawiera¢ wciecie do

mocowania liny.
25>

Plastikowa kipa cunninghamu moze by¢ zastgpiona kipa tego samego rodzaju posiadajgca
wktadke ze stali nierdzewnej, pod warunkiem, ze ma ten sam rozstaw otwordw na Sruby.



viii. ,,Dostarczone przez producenta” okucia poktadowe (poktadowe okucie do bloczkéw i

pokta

dowa podstawka do knag)

a) Kipa cunninghamu moze zostac zastgpiona w tym samym miejscu ,dostarczonym

b)

c)

przez producenta” poktadowym okuciem do bloczkéw, do ktérego mozina
zamontowac 1 lub 2 ,,opcjonalne” pojedyncze bloczki.

»Opcjonalne” bloczki nie mogg by¢ zamontowane do kipy cunninghamu. Kipa
cunninghamu lub , dostarczone przez producenta” poktadowe okucie do bloczkéw,
z jednym lub dwoma ,,opcjonalnymi” pojedynczymi bloczkami moze by¢ uzyte do
poprowadzenia linek regulacji cunninghamu i/lub outhaulu do knag poktadowych.

,Opcjonalne” bloczki poktadowe mogg by¢ podparte sprezyng, kulka, plastikowg
rurka lub tasma.

Knaga rowkowa cunninghamu moze by¢ zastgpiona w tym samym miejscu
,dostarczong przez producenta” poktadowa podstawka do knag, do ktérej moga
by¢ zamocowane dwie ,,opcjonalne” knagi szczekowe (cunningham i outhaul),
majace rozstaw otworéw na sSruby 27mm. Te dwie knagi szczekowe mogg
zawiera¢ mostek i kipe posiadajgca, lub nie, rolki na tylnym wyjsciu.

Linki regulacji nie mogg by¢ przywigzane do zadnej czesci kipy cunninghamu,
,dostarczonego przez producenta” poktadowego okucia do bloczkéw i
zamontowanych na nim ,,opcjonalnych” bloczkéw, knagi rowkowej cunninghamu,
,dostarczonej przez producenta” poktadowej podstawki do knag i ,opcjonalnych”
knag szczekowych, jak i ich mostkow i kip.



iX.

Xi.

Xii.

Raczki z liny okryte plastikowg/gumowa rurkg i/lub tasma moga by¢ uzyte w dowolnym
miejscu na wolnym koncu linki regulacji.

Wolne konice réznych linek regulacji (z wyjatkiem szotéw) mogg by¢ ze sobg zwigzane i/lub
przywigzane do dowolnego okucia poktadowego lub miecza, jego raczki lub petli z liny
uzywanej do przymocowania linki zabezpieczajacej. Wolne korice linek regulacji nie moga
by¢ przywigzane do linki elastycznej (z wyjgtkiem szotéw).

W celu zabezpieczenia masztu na wypadek wywrotki, luzna linka zabezpieczajgca lub linka
elastyczna musi byé zawigzana/przymocowana pomiedzy kipg cunninghamu lub
poktadowym okuciem na bloczki a masztowym okuciem obciggacza bomu lub masztowym
okuciem bomu. Zatrzaski, haczyki, szekle i kulki mogg by¢ wykorzystane do zamocowania
linki zabezpieczajgce;j.

Punkty odniesienia (znaczniki) mogg by¢ umieszczone na poktadzie, drzewcach i linkach.

(c) Szoty — patrz réwniez przepisy 3(a) i 3(b)

iv.

Szoty muszg by¢ pojedynczg ling. Muszg byé zamocowane do ucha bloczka na noku bomu,
pdzniej przechodzi¢ przez bloczek tréjkata, bloczek na noku bomu, ucho na bomie, przedni
bloczek na bomie i bloczek szotow. Za bloczkiem szotéw musi znajdowac sie wezet, lub
szoty muszg by¢ przywigzane, tak by koniec szotdw nie mdgt wyjs¢ z bloczka szotéw. Nie
mozna trymowac szotéw trzymajac je za przednim bloczkiem na bomie z wyjatkiem, gdy
wykonuje sie zwrot na wiatr lub z wiatrem.

Koniec szotéw moze by¢ réwniez przywigzany do podstawy bloczka szotdw, pasa
balastowego, linki mocujacej pas balastowy lub jego linki elastycznej. W przypadku
korzystania z tej mozliwosci, wypetnia ona wymadg posiadania wezta z przepisu 3(c)i.
Bloczek szotéw moze by¢ zastgpiony dowolnym rodzajem pojedynczego bloczka,
posiadajgcym, lub nie, wewnetrzny lub dotgczany kabestan, pod warunkiem zamocowania
go w pozycji wyznaczonej na Schemacie Pomiarowym. Bloczek moze by¢ podparty
sprezyna, plastikowa rurka lub tasma.

Jedna rowkowa lub szczekowa knaga szotéw dowolnego rodzaju moze by¢ zamontowana
na kazdej stronie poktadu na miejscu oznaczonym na Schemacie Pomiarowym.

(d) Obuagacz bomu — patrz réwniez przepisy 3(a) i 3(b)

vi.

Obciggacz bomu musi by¢ zamontowany pomiedzy masztowym okuciem obciggacza bomu
a okuciem haczyka na bomie. Obciggacz bomu moze sie sktada¢ z bloczka obciggacza
bomu z knagg, bloczka obciggacza bomu z haczykiem, nie wiecej niz dwdch linek regulacji,
petli i/lub ,,opcjonalnych” bloczkéw dla dodatkowych przetozen uzywajac nie wiecej niz 7
»punktow zwrotnych”.

Bloczek obciggacza bomu z knagg musi by¢ bezposrednio przymocowany do masztowego
okucia obciggacza bomu lub do ,,opcjonalnego” kretlika, ktéry musi by¢ przymocowany do
masztowego okucia obciggacza bomu.

Do przymocowana bloczka obciggacza bomu z knagg lub kretlika do masztowego okucia
obciggacza bomu moze zostac¢ uzyta szekla.

Dtugos¢ kretlika, szekli lub kretlika wraz z szeklg nie moze przekracza¢ 80mm po
naprezeniu.

Bloczek obciggacza bomu z haczykiem moze by¢ wyposazony w zapasowy haczyk.

Haczyk moze by¢ prosty lub wygiety. Moze by¢ utrzymywany w ukuciu za pomocg tasmy,
linki elastycznej lub rzepa.



Vii.

viii.

Bloczek obciggacza bomu z haczykiem moze by¢ zastgpiony ,opcjonalnym” bloczkiem
obciggacza bomu z haczykiem, ktéry moze mie¢ zapasowy haczyk.
,Opcjonalne” pojedyncze bloczki mogg by¢ przymocowane do bloczka obciggacza bomu z
knaga, po jednej lub po obu stronach, uzywajac przetyczki lub nita przez otwdér mocujacy
bloczka obciggacza bomu z knaga.
Otwér w masztowym okuciu obciggacza bomu moze zostaé¢ rozwiercony w celu
pomieszczenia przetyczki o wiekszej Srednicy.
,Dostarczone przez producenta” knagujace okucie obciggacza bomu
a) Bloczek obciggacza bomu z knagg moze zostaé zastgpiony ,, dostarczonym przez
producenta” knagujgcym okuciem obciggacza bomu, ktére posiada ,punkty
zwrotne” i knage szczekowa.
Ponizsze zdjecia ukazujg 2 zgodne z przepisami klasowymi ,Dostarczone przez
producenta” knagujace okucia obciggacza bomu:

b) To okucie musi by¢ bezposrednio przymocowane do masztowego okucia
obciggacza bomu.
c) To okucie nie moze by¢ w zaden sposéb modyfikowane.

(e) Cunningham — patrz rowniez przepisy 3(a) i 3(b)

Cunningham moze sie sktadac z nie wiecej niz 3 linek regulacji i ,,opcjonalnych” bloczkéw
lub petli dla dodatkowych przetozen uzywajac nie wiecej niz 5 ,,punktéw zwrotnych”.
Linka regulacji cunninghamu musi by¢ bezpiecznie przymocowana do masztu,
masztowego okucia bomu, masztowego okucia obciggacza bomu, kretlika lub szekli
uzywanych do przymocowania bloczka obciggacza bomu z knagg, punktu mocowania
cunninghamu na ,,dostarczonym przez producenta” knagowym okuciu obciggacza bomu
lub ucha opcjonalnego bloczka z uchem przymocowanego do punktu mocowania
cunninghamu na ,dostarczonym przez producenta” knagowym okuciu obciggacza bomu.
Linka regulacji cunninghamu musi przechodzi¢ przez remizke rogu halsowego zagla jako
linka ruchoma.

Remizka rogu halsowego zagla musi by¢ przynajmniej 1 z nie wiecej niz 5 , punktéw
zwrotnych” dozwolonych przez przepis 3(e)i.

Dodatkowe przetozenia mogg by¢ uzyskane przy uzyciu petli z liny, ,opcjonalnych”
bloczkéw oraz bomu, remizki rogu halsowego zagla, masztowego okucia bomu,
masztowego okucia obciggacza bomu, szekli uzytej do przymocowania bloczka obciggacza
bomu z knagg lub kretlika, kretlika lub punktu mocowania cunninghamu na
,dostarczonym przez producenta” knagowym okuciu obciggacza bomu.



iv.

Poktadowe okucie do bloczkéw i poktadowa podstawka do knag

Linka regulacji cunninghamu musi przechodzi¢ doktadnie raz przez kipe cunninghamu lub
,opcjonalny” pojedynczy bloczek przymocowany do ,dostarczonego przez producenta
poktadowego okucia do bloczkdéw i musi przechodzié¢ doktadnie raz przez knage rowkowa
cunninghamu lub ,,opcjonalng” knage szczekowga przymocowang do ,,dostarczonej przez
producenta” poktadowe]j podstawki do knag.

(f) Outhaul — patrz réwniez przepisy 3(a) i 3(b)

Vi.

Vii.

Outhaul moze sie sktadac z nie wiecej niz 2 linek regulacji i ,,opcjonalnych” bloczkéw lub
petli dla dodatkowych przetozen uzywajac nie wiecej niz 6 ,,punktéw zwrotnych”.

Linka regulacji outhaulu musi by¢ przymocowana do noku bomu, kipy outhaulu, zagla lub
systemu szybkiego odczepiania i musi przynajmniej raz przechodzié przez kipe outhaulu
jako linka ruchoma. Kipa outhaulu musi by¢ przynajmniej 1 z nie wiecej niz 6 ,,punktéw
zwrotnych” dozwolonych przez przepis 3(f)i.

Dodatkowe przetozenia mogg by¢ uzyskane tworzac petle w linkach lub dodajac
,opcjonalne” bloczki do linki i/lub uzywajac kipy outhaulu, knagi rowkowe] outhaulu,
bomu, masztu lub masztowego okucia bomu. ,Opcjonalny” bloczek moze by¢
przymocowany do kipy outhaulu, pod warunkiem, ze spetniony jest rowniez wymoég
przepisu 3(f)ii. ,Opcjonalny” bloczek moze by¢ przymocowany do knagi rowkowej
outhaulu.

,Opcjonalny” bloczek moze byé przymocowany do rogu szotowego zagla lub do systemu
szybkiego odczepiania.

Jeden lub dwa ,opcjonalne” bloczki mogg by¢ przymocowane do masztowego okucia
bomu, lub przy potgczeniu masztu i masztowego okucia bomu. Ich ,punkt zwrotny” nie
moze by¢ dalej niz 100mm od srodka bolca masztowego okucia bomu (masztowe okucie
bomu mozna odwrdcié). Bloczek moze by¢ rowniez przymocowany do masztowego okucia
bomu za pomoca nita lub przetyczki.

Linka elastyczna moze by¢ uzyta jako inhaul rogu szotowego zagla.

Linka elastyczna i/lub petle z linki (petle z linki mogg by¢ czescig linki regulacji) moga by¢
zawigzane dookota bomu i/lub linek regulacji outhaulu w celu utrzymania linek outhaulu
blisko bomu.

viii. Outhaul poprowadzony na pokfad

a) Gdy linka regulacji outhaulu jest poprowadzona na poktad, musi ona przechodzi¢
doktadnie raz przez kipe cunninghamu lub ,opcjonalny” pojedynczy bloczek
outhaulu przymocowany do ,dostarczonego przez producenta” poktadowego
okucia do bloczkéw i musi przechodzi¢ doktadnie raz przez , opcjonalng” knage
szczekowg przymocowang do ,dostarczonej przez producenta” pokfadowej
podstawki do knag.

b) Knaga rowkowa outhaulu na bomie nie moze zosta¢ usunieta.



(8)

(h)

Mocowanie rogu szotowy — patrz rowniez przepisy 3(a) i 3(b)

i. Rodg szotowy zagla musi byé przymocowany do bomu za pomocg krawata lub parcianego
paska owinietego dookota bomu i przez remizke, ktéry moze, lecz nie musi by¢ zapinany,
system szybkiego odczepiania przymocowany do krawata lub miekkiego paska owinietego
dookota bomu, lub ,dostarczony przez producenta” pierscien ze stali nierdzewnej
posiadajgcy system szybkiego odczepiania. Dodatkowy krawat przedtuzajgcy outhaul
moze by¢ stosowany pomiedzy rogiem szotowym zagla i outhaulem albo systemem
szybkiego odczepiania.

ii. Jezeli rog szotowy jest mocowany krawatem, dozwolone jest poprowadzenie go przez

twarde kulki z otworami i/lub rurki w celu zmniejszenia tarcia.
Tréjkat — patrz rowniez przepisy 3(a) i 3(b)

i. Tréjkat musi by¢ jedng linkg. Musi by¢ poprowadzony jako zamknieta, prosta petla przez
kipy tréjkata, z wolnym koricem przechodzacym przez knage tréjkata. Szplajs moze by¢
stosowany na zajetym koncu, pod warunkiem, ze nie przechodzi on przez najblizsza kipe
tréjkata.

ii. Pomiedzy bloczkami tréjkata mozna stosowac sprezyne, kulke lub tasme.

4. Numery na zaglu, litery przynaleznosci krajowej i flaga narodowa.

(Pozycja numerdw na zaglu dla Radiala i 4.7 okreslona jest w czesci 4, przepisach 29(e) i 30(e).)

(a)

(b)

Dla jachtéw z numerem na zaglu do 148199 numerem na zaglu jest numer wyttoczony na poktadzie
pod uchem dziobowym lub na rufie lub noszony na tabliczce na tylnej $ciance kokpitu.

Dla jachtéw z numerem na zaglu od 148200, numerem na zaglu jest numer noszony na unikalnej
naklejce konstrukcyjnej World Sailing przymocowanej na tylnej Sciance kokpitu.

Wszystkie numery musza byé zgodne z Przepisami Regatowymi Zeglarstwa, z wyjatkiem zmian
naniesionych przez te Przepisy dotyczacych rodzaju, pozycji i minimalnych wymiaréw:

Wysokos$¢ 300 mm

Szerokosé 200 mm (z wyjatkiem numeru 1)

Grubos$¢ 45 mm

Przestrzen pomiedzy sgsiednimi numerami minimum 50 mm

Numery muszg by¢ réwnomiernie rozmieszczone

Numery na prawym halsie muszg by¢ umieszczone powyzej tych na lewym halsie



(c)

(d)

(e)

(f)

Kazda cyfra numeru na zaglu musi by¢ jednego koloru. Numer na zaglu musi by¢ wyrazny i fatwy
do odczytania.

Od 1 marca 1998 numery na zaglu i litery przynaleznosci krajowej muszg byé z materiatu
samoprzylepnego. Uzycie markeréw permanentnych i tym podobnych w celu naniesienia
numerow i liter przynaleznosci krajowej na zagiel jest zabronione.

Dla zagli z numerami powyzej 15300 i zagli zakupionych po 1 czerwca 1993, numery na zaglu musza
byé przyklejone lub przyszyte na obu stronach zagla tak, ze dét numeréw na prawym halsie
znajduje sie na linii rownolegtej do i 400 mm (+/- 12 mm) ponizej szwu na srodkowej kieszeni na
listwe. DAt numerdw na lewym halsie musi sie znajdowac na linii rownolegtej do i 400 mm (+/- 12
mm) ponizej dotu numerdw na prawym halsie. Numery na prawym halsie muszg sie zaczyna¢ 100
mm (+/- 12mm) od liku wolnego. Numery na lewym halsie muszg konczy¢ sie 100 mm (+/- 12mm)
od liku wolnego.

(Instrukcja umieszczania numerdw na zaglu znajduje sie na rysunku na stronach 25-28 Handbooka)
Numery na zaglu od 131000, zagle kupione po 1 czerwca 1993 i nowe zagle posiadajgce oznaczenie
»New Numbers” muszg nosi¢ czytelne numery, w ktérych ostatnie 4 cyfry s w jednym ciemnym i
wyrdzniajgcym sie kolorze lub czarne, a wszystkie poprzedzajgce numery sg w innym,
kontrastujgcym, wyrdzniajgcym sie kolorze (rekomendowanym kolorem jest czerwony).

Zezwala sie na nastepujgce wyjatki od tego przepisu:

i. Jesli kadtub i/lub Zagiel sg dostarczone przez organizatora na regaty i zostata uzyskana
zgoda Miedzynarodowego Stowarzyszenia Klasy ILCA, numery na zaglu uzywane w trakcie
tych regat moga by¢ jedno, dwu lub trzy cyfrowe.

ii. W przypadku jachtu pozyczonego lub wyczarterowanego na konkretne regaty, i po
pisemnej zgodzie Komisji Regatowe], zawodnik moze uzywaé zagla z numerami innymi niz
numer na zagla przypisany do tego kadtuba. Numer na zaglu, z ktérego korzysta zawodnik,
musi by¢ numerem na zaglu przypisanym do jego jachtu. Jezeli zawodnik nie posiada
jachtu, numer na zaglu musi by¢ numerem wyczarterowanego jachtu.

iii. Jezeli zagiel zostanie uszkodzony w trakcie trwania serii i przepis 7(c) ma zastosowanie,
numer na zaglu nie musi spetnia¢ wymogdw przepisu 4(a) i (e)ii jedynie, jesli Komisja
regatowa wyrazi pisemng zgode na zmiane numeru na zaglu.

Litery przynaleznosci krajowej, jezeli s3 wymagane, muszg spetniac¢ te same wymagania odnosnie
rodzaju, rozmiaru i odstepdw co numery na zaglu (patrz przepisy 4(b), (c), (d), i (e)) i musza by¢
umieszczone w nastepujacy sposéb (patrz rowniez na rysunki na stronach 25-28 Handbooka):
Litery na prawym halsie zagla MKI muszg by¢ umieszczone wzdtuz gérnej krawedzi szwu ponizej
dolnej kieszeni na listwy (+/- 12 mm). Na prawym halsie zagla MKII litery muszg by¢é umieszczone
na linii bazowej znajdujacej sie 400 mm (+/- 12 mm) ponizej dolnej kieszeni na listwy. Na lewym
halsie zagla MKII litery muszg sie znajdowac na linii rGwnolegtej do i znajdujacej sie 400 mm (+/-
12 mm) pod literami na prawym halsie. Litery na prawym halsie muszg zaczynac¢ sie 100 mm (+/-
12 mm) od liku wolnego zagla. Litery na lewym halsie muszg konczy¢ sie 100 mm (+/- 12 mm) od
liku wolnego Zzagla. Wszystkie litery muszg by¢ tego samego koloru, ktéry moze by¢ jednym z
kolorow cyfr numeru na zaglu, lub innym wyrézniajgcym sie kolorem.

Litery przynaleznosci krajowej musza by¢é wymagane na wszystkich Mistrzostwach Swiata,
Mistrzostwach Regiondéw i regatach okreslonych jako miedzynarodowe w zawiadomieniu o
regatach lub instrukcji zeglugi. Litery przynaleznosci krajowej mogg by¢ wymagane na dowolnych
innych regatach przez zawiadomienie o regatach lub instrukcje zeglugi.



(g) CZERWONY ROMB
i. Zagle uzywane w nastepujacych regatach kobiet muszg mie¢ czerwony romb powyzej
gornej kieszeni na listwy po obydwu stronach:
a) Mistrzostwa Swiata lub regionu (kontynentu)
b) Regaty okreSlone jako miedzynarodowe w zawiadomieniu o regatach lub
instrukcji zeglugi
c) Inne regaty, ktére wymagaja oznakowania kobiet w zawiadomieniu o regatach lub
instrukcji zeglugi.
ii. Minimalny rozmiar i przyblizone umiejscowienie muszg by¢ zgodne z rysunkiem
,Czerwony Romb”

iii. Romb moze pozostac na zaglu na inne regaty.
(h) FLAGA PANSTWOWA
Jezeli jest wymagana przez zawiadomienie o regatach i instrukcje zeglugi, flaga panstwowa o
wymiarze 567 x 337 mm musi by¢ umieszczona po obu stronach zagla. Na zaglach Standard i Radial
flaga musi by¢ umieszczona tak, by jej tylna krawedz byta pomiedzy 100 a 150 mm od liku wolnego
zagla oraz pomiedzy numerami na zaglu i kieszenig na listwy ponizej numerdw na zaglu. Flaga musi
byé w przyblizeniu réwnolegta do numerdw na zaglu i liter i nie moze dotyka¢ numerdw. Dla zagla
4.7, flaga musi by¢ umieszczona pomiedzy 100 a 150 mm od liku wolnego, ponizej i nie wiecej niz
50 mm od dolnej kieszeni na listwy. Flaga musi by¢ wydrukowana na osobnym materiale, ktéry
jest przymocowany do zagla. Uzycie markerdw permanentnych i tym podobnych w celu
naniesienia flagi na zagiel jest zabronione. Flaga musi odpowiadac literom przynaleznosci krajowe;j.

5. Maszt
Zaden maszt posiadajacy trwate ugiecie nie moze by¢ uzywany.
6. Ubidr i wyposazenie

(a) Zmieniajac PRZ 43.1(b) maksymalna catkowita masa ubioru i wyposazenia zawodnika wynosi 9 kg
(dla Radiala i 4.7 prosze sprawdzi¢ czesc 4).

(b) Zawodnicy nie mogg nosi¢ wiecej niz 500 g. martwej masy odziezy lub wyposazenia, ktdre nie
unoszg sie na wodzie, z wyjatkiem zeglarskiej odziezy ochronne;j.

(c) Dlapotrzeb wazenia ubioru i wyposazenia zgodnie zwymogami Dodatku H PRZ mozna wykorzystaé
3 wieszaki na ubrania zamiast duzego wieszaka.

7. Wymagania w trakcie zeglugi

(a) W regatach mozna bra¢ udziat z jedng lub dwoma osobami na poktadzie. Jesli 2 osoby $cigajg sie
na jednym jachcie, muszg one zeglowad razem przez caty wyscig lub serie wyscigdw nie zmieniajac
sternika.

(b) Zadna cze$¢ sternika lub zatoganta nie moze sie znajdowa¢ przed masztem kiedy jacht jest w
wyscigu.

(c) Zagle
W serii wys$cigdw zagiel nie moze by¢ zmieniony na inny, chyba ze po uzyskaniu pisemnej zgody od
komisji regatowej na te konkretng zmiane. Pisemna zgoda moze by¢ jedynie udzielona, jezeli zagiel
jest uszkodzony w sposdb uniemozliwiajacy jego naprawe, lub gdy naprawa taka nie jest mozliwa


http://www.laserinternational.org/rules-and-regulations/laser-class-rules/measurement-diagrams/#tab-red-rhombus

do wykonania przed startem nastepnego wyscigu w serii. W przypadku zmiany zagla, uszkodzony
zagiel nie moze by¢ znowu uzyty w tej serii, nawet jezeli pdzniej zostanie naprawiony. Na potrzeby
tego przepisu seria wyscigdw to 2 pojedyncze wyscigi lub wiecej, ktére liczg sie do ogdlnej
punktacji.

8. Poszycie kadtuba

Uzycie wolno rozpuszczajacych sie substancji, ktére mogg mie¢ wptyw na charakterystyke
zewnetrznej warstwy kadtuba jest zabronione.

9. Cztonkostwo w stowarzyszeniu klasy

W przypadku startu w regatach floty, miedzyflotowych, dystryktu lub innych ograniczonych
regatach przynajmniej jeden cztonek zatogi musi by¢ obecnym cztonkiem Miedzynarodowego
Stowarzyszenia Klasy Laser (cztonek Dystryktowego Stowarzyszenia ILCA ustanowionego zgodnie
z Konstytucjg jest cztonkiem Miedzynarodowego Stowarzyszenia Klasy Laser).

10. Reklamowanie

Reklamowanie, w tym reklamy noszone przez zawodnikdw, jest dozwolone zgodnie z Regulacjg 20
World Sailing — Kodeksem reklamowania; z wyjgtkiem, ze okno w zaglu musi byé wolne od reklam
i innych materiatéw graficznych.

[Uwaga: Informacje  dotyczqce Regulacji 20 World Saling sq dostepne na:
https://www.sailing.org/inside-world-sailing/rules-requlations/constitution-requlations/]

Czeéc 3
11. Wykonczenie kadtuba

(a) Woskowanie, polerowanie oraz szlifowanie na mokro jak i na sucho sg dozwolone pod warunkiem,
ze jedynym celem i efektem jest polerowanie kadtuba.
Polerowanie/szlifowanie w celu usuniecia niedoskonatosci formy jest zabronione.

(b) Szlifowanie oraz ponowne wykanczanie kadtuba w celu zmniejszenia masy kadtuba lub poprawy
jego osiggdéw, wykonczenia, materiatéw lub ksztattu na lepsze niz oryginalne jest zabronione.

12. Korek odptywowy w rufie

Linka zabezpieczajgca moze by¢ uzyta do przymocowania korka do okucia steru.


https://www.sailing.org/inside-world-sailing/rules-regulations/constitution-regulations/

13. Pompka

Dozwolone jest montowanie jedynie takiej pompki, jak ta dostarczona przez producenta. Pompka
moze by¢ uszczelniona tasma, wypetniaczem lub klejem wzdtuz krawedzi spotykajacej sie z
kadtubem oraz w otworze na srube. Wypetnianie otworu na $rube do poziomu ptaskiej
powierzchni jest dozwolone. Profilowanie ptaskiej powierzchni pompki do ksztattu kadtuba, jak i
zmienianie profilu pompki jest zabronione. Korek odptywowy moze zostac usuniety, a przetyczka
otwierajgca pompke moze zostac przyklejona do podtogi kokpitu tasma klejgca. Dostarczone przez
producenta o-ringi mogg zostaé zastgpione innymi, nie dostarczonymi przez producenta, o ile
dziatanie pompki pozostanie niezmienione.

14. Miecz

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(8)

15. Ster

(a)

(b)

Dozwolona jest rgczka z liny, przebiegajgca przez nie wiecej niz 2 otwory o maksymalnej srednicy
12,5mm, mieszczace sie powyzej linii poprowadzonej od dotu stopera miecza i réwnolegle do
gérnej krawedzi miecza. Plastikowa lub gumowa rurka i/lub tasma sg dozwolone na rgczce miecza.
Krawedz sptywu miecza moze byc¢ ostrzona poprzez szlifowanie miecza pomiedzy jego krawedzia
sptywu, a linig poprowadzong do niej réwnolegle i oddalong o 100mm pod warunkiem, ze
odlegtos$¢ pomiedzy krawedzig natarcia a krawedzig sptywu nie jest zmniejszana.

Ponowne wykanczanie powierzchni miecza jest dozwolone pod warunkiem, Ze jego oryginalny
ksztatt, grubos¢ i charakterystyka pozostajg niezmienione.

Jedna warstwa dowolnego materiatu nie przekraczajgca 2mm grubosci i o rozmiarze nie
przekraczajgcym 30mm x 30mm moze zosta¢ umieszczona w gornym przednim rogu skrzynki
mieczowej. Dozwolone jest pionowe nacinanie materiatu, tak by lepiej pasowat do ksztattu
skrzynki mieczowe;j.

Uzywanie drewnianego miecza w kadtubie, ktéry oryginalnie zostat dostarczony z niedrewnianym
mieczem, jest zabronione.

Krawat lub linka elastyczna muszg by¢ przyczepione do matego otworu w przednim, gérnym rogu
miecza i kipy dziobowej, kipy cunninghamu, ,dostarczonego przez producenta” poktadowego
okucia do bloczkdw lub masztu w celu uniemozliwienia utraty miecza na wypadek wywrotki.
Krawat lub linka elastyczna moze by¢ owinieta wokoét dziobu, lecz nie moze byé przymocowana do
listwy odbojowej. Linka moze by¢ zamocowana za pomocg wezta lub petli w lince elastycznej
oraz/lub krawatow, szekli, zatrzaskdw, haczykdw lub oczek.

Czesci sktadowe ,,dostarczonego przez producenta” stopera miecza mogg byc ze sobg potgczone
przy pomocy kleju, srub, nitéw, nakretek i podktadek pod warunkiem, Zze oryginalny ksztatt i
rozmiar nie jest pomniejszony.

Krawedz sptywu steru moze by¢ ostrzona poprzez szlifowanie steru pomiedzy jego krawedzig
sptywu, a linig poprowadzong do niej rownolegle i oddalong o 60mm pod warunkiem, ze odlegtos¢
pomiedzy krawedzig natarcia a krawedzig sptywu nie jest zmniejszana.

Ponowne wykanczanie powierzchni steru jest dozwolone pod warunkiem, ze jego oryginalny
ksztatt, grubos¢ i charakterystyka pozostajg niezmienione.



(c) Otwory w ptetwie sterowe;j i jarzmie moga by¢ powiekszone do Srednicy nie wiekszej niz 10mm.
Zestaw Sruby i tulejki moze zostac zastgpiony grubszg Srubg pasujgcy do tego otworu. teb sruby,
nakretka i podktadki muszg miesci¢ sie w okregu o $rednicy 20mm.

(d) W celu osiggniecia maksymalnego kata 78 stopni do dolnej krawedzi jarzma, krawedz natarcia
ptetwy moze zostaé wycieta w miejscu, gdzie dotyka przetyczki umiejscawiajace;j.

(e) W celu ograniczenia kata steru do maksymalnie 78 stopni od dolnej krawedzi jarzma, dolna
przednia przetyczka umiejscawiajgca musi by¢ owinieta elastyczng tasma klejaca.

(f) Okucie steru (sworzen) moze by¢ wyposazone w podktadke dystansowg podnoszacg jarzmo tak,
by rumpel znajdowat sie powyzej poktadu na rufie.

(g) Kontrafat steru moze miec jedno przetozenie lub wiecej.

(h) W gdérnym sworzniu moze byé wywiercony otwar, przez ktéry moze by¢ przetozona przetyczka lub
zatrzask w celu zapobiegania utraty steru.

(i) Uzywanie drewnianego steru w kadtubie, ktdry oryginalnie zostat dostarczony z niedrewnianym
sterem, jest zabronione.

(j) Gdy jacht jest w wyscigu, jego ster musi by¢é w najnizszej pozycji, chyba ze wyscigi odbywajg sie na
wodach o gtebokosci mniejszej niz 1,5m lub instrukcja zeglugi stanowi inacze;.

(k) W szczelinie pomiedzy ptetwa a jarzmem moze zostaé uzyte wypetnienie/wyscidtka o jednolitej
grubosci. Wypetnienie to musi catkowicie pokrywaé czes¢ ptetwy bedaca w kontakcie z jarzmem.
Grubos¢ ptetwy sterowej wraz z wypetnieniem nie moze przekraczaé 20,3mm.

16. Rumpel

(a) Narumpel i przedtuzacz nie sg natozone zadne ograniczenia z wyjatkiem. ze rumpel:

i. Musi by¢ odczepiany od jarzma.

ii. Musi by¢ wyposazony w knage, haczyk lub kipe do zabezpieczenia kontrafatu.

iii. Musi, z wyjatkiem normalnego zuzycia, by¢ prosty wzdtuz swojej gérnej krawedzi
pomiedzy punktem 30mm przed przednig krawedzig jarzma a kokpitowym koricem
rumpla.

(b) Rumpel moze by¢ wyposazony w pasek zabezpieczajacy przed zuzyciem, nie dtuzszy niz 200mm.
Musi on byé umieszczony powyzej prostej linii wymaganej przez przepis 16(a)iii oraz jedynie w
miejscu, w ktérym tréjkat przechodzi nad rumplem.

(c) Uzywanie przetyczki zabezpieczajgcej rumpel jest opcjonalne.

17. Pas balastowy

(a) Pas balastowy moze zostac zastgpiony dowolnym nie rozciggajacym sie materiatem, ktéry moze
by¢ wyscietany.

(b) Przedni koniec pasa balastowego moze by¢ przymocowany do kokpitu poprzez owiniecie go wokét
plastikowej podktadki pod bloczek szotéw lub poprzez wykorzystanie zaréwno plastikowej
podktadki pod bloczek jak i opornika miecza.

(c) Linka mocujaca tylny koniec pasa balastowego do kip na tylnej Sciance kokpitu moze by¢ zatozona
w dowolny sposéb, tak by pas balastowy byt w statej pozycji lub by istniata mozliwos$¢é jego
regulacji. Linka ta moze zawieraé jedng knage i/lub jeden pierscien, kausze lub szekle.



(d) Linka elastyczna moze by¢ przymocowana pomiedzy tylnym koricem pasa balastowego i knaga
tréjkata lub kipami na tylnej sciance kokpitu.

18. Bom

(a) Metalowa tuleja dostarczona przez producenta o dtugosci nie przekraczajgcej 900mm moze byc
zamontowana w bomie. Tuleja nie moze wychodzi¢ za punkt 1220mm od przedniego korica bomu,
wliczajac zatyczke.

(b) Kipa szotéw grota pomiedzy bloczkami na bomie moze by¢ zastgpiona miekkim paskiem. Pasek
nie moze by¢ szerszy niz 26mm. Pasek moze by¢ przymocowany do bomu jedynie korzystajac z
otwordw wywierconych przez producenta, zgodnie z ponizszym diagramem.

CROSS SECTIONS THROUGH BOOMS AND SOFT STRAPS SHOWING THE ONLY LEGAL FIXING OPTIONS

CFTION 1 OPTION 2 OPTION 3
SINGLE RIVET QPTHOM, SOFT TWO RIVET QPTION TWO RIVET QPTION
STRAP MAY BE, BUT DOES NOT OM SOFT STRAP SEWN OM SHORT SOFT STRAP
HAVE TO BE, SEWN INTO A LODP INTC A LOOP

y

E
E
ui
S0OFT STRAP SOFT STRAP
MAINSHEET IN
MORMAL SAILING
POEITION
NOTES:

1. 15mm DIMENSION MARKED * IS NMOMINAL
2 HOLES FOR QPTIONS 2 AND 3 ARE POSITIONED TO FIT THE DRIGINAL STAINLESS STEEL EYE STRAF
3. NO BOOM SHALL BE DRILLED WITH THREE HOLES AT THE BOOM STRAP POSITION




(c) Bloczki szotéw umieszczone na tréjkacie i bomie mogg zostaé zastgpione bloczkami
,dostarczonymi przez producenta” ukazanymi na ponizszym zdjeciu.

19. Maszt

(a) Aby zapobiec $cieraniu sie piety masztu, rury lub kotnierze o jednolitej grubosci nie przekraczajacej
1mm moga by¢ umieszczone dookota catego obwodu kolumny lub kielicha masztu. Rura lub
kotnierz nie moze wychodzi¢ wiecej niz 10mm powyzej poziomu pokfadu. Ponadto, podktadka o
jednolitej grubosci nie przekraczajgcej 1mm moze byé umieszczona na piecie masztu.

(b) Maszt i kielich mogg by¢ smarowane.
(c) Tasma lub inny materiat tulejowy moze zosta¢ natozony na plastikowg zatyczke, pierscien

koncowki i koncdwke w celu zapewnienia ciasnego pasowania czesci masztu. Tasma lub materiat
tulejowy moze by¢ jedynie uzywany na tych czesciach elementdéw plastikowych, ktére chowajg sie



w kolumnie i/lub pomiedzy koricéwka a jej pierscieniem, i musi by¢ jednolitej grubosci na catym
obwodzie. Uzywanie tasmy lub materiatu tulejowego powyzej pierscienia w celu ztagodzenia
przejscia pomiedzy pierscieniem a masztem jest zabronione.

(d) Aby zapobiec obracaniu sie czesci masztu, dozwolone jest naktadanie elastycznej tasmy klejacej

na zewnatrz taczenia kolumny z koicdwka, nie dalej niz 40mm od faczenia.

20. Otwory inspekcyjne

Otwory inspekcyjne o $rednicy nie przekraczajgcej 153mm mogg by¢ zatozone na poktadzie lub w
kokpicie w celu zapewnienia dostepu do wnetrza kadtuba, pod warunkiem, ze wszystkie takie
otwory sg wyposazone w wodoszczelne, uszczelnione dekle (cze$ci montowane bagnetowo nie
uznaje sie za uszczelnione). Pojemniki do przechowywania rzeczy sg dozwolone pod deklami.

21. Zatrzaski i torby do przechowywania rzeczy

Zatrzaski, krawaty lub torby mogg by¢ uzyte do przechowywania lub zabezpieczenia wyposazenia
bezpieczenstwa lub innego wyposazenia na pokfadzie, w kokpicie i dookota masztu lub bomu.

22. Kompas, sprzet elektroniczny i urzadzenia do pomiaru czasu

(a)

(b)

(d)

(e)

Jeden kompas, zamontowany w dowolnym miejscu na poktadzie lub w kokpicie jest dozwolony
pod warunkiem, ze poszycie kadtuba nie jest przedziurawione przez nic oprécz elementéw
montazowych kompasu. Kompas nie moze by¢ przymocowany do otworu inspekcyjnego.
Dozwolony jest dodatkowy kompas noszony na nadgarstku. Elektroniczne, samodzielne, cyfrowe
kompasy korzystajace jedynie z magnetycznych danych wejsciowych sg dozwolone.

Urzadzenia do pomiaru czasu sg dozwolone.

Urzadzenie do pomiaru czasu i elektroniczny kompas mogg by¢ potagczone w jedno urzadzenie.
Kompas i urzadzenia do pomiaru czasu nie mogg mie¢ mozliwosci pokazywania, dostarczania,
transmitowania, odbierania, obliczania, korelowania lub przechowywania informacji dotyczacych
predkosci wiatru, kierunku wiatru, predkosci jachtu lub jego pozycji.

Zabronione jest korzystanie z urzadzen elektronicznych, ktdre nie sg wyraZznie dopuszczone przez
te przepisy, chyba ze instrukcja zeglugi je zmienia.

23. Wskazniki wiatru

(a)

(b)

Wskazniki wiatru mogg by¢ zamontowane w dowolny sposdb pod warunkiem, ze zagiel nie jest
przeciety i ptywalnos¢ kadtuba i masztu pozostajg niezmienione.
Wstazki, wetna i inne podobne wskazniki wiatru mogg by¢ przyczepione do zagla.



24. Tasmailina

Dozwolone jest uzycie elastycznej tasmy klejacej lub podobnej, liny oraz rurki termokurczliwej do
zabezpieczenia przetyczek szekli i zatrzaskdw, do zwigzywania szotéw, linek regulacji i takielunku
z wyjatkiem, ze tasma i lina nie mogg by¢ uzywanie do tworzenia nowych oku¢ lub modyfikacji
dziatania obecnych okué.

25. Wyposazenie bezpieczenstwa

Kazde inne wyposazenie wymagane przez wfadze miedzynarodowg, krajowg lub inng w celu
zapewnienia bezpieczeAstwa moze by¢ zamontowane lub noszone pod warunkiem, ze nie jest
wykorzystywane w sprzecznosci z ZASADA PODSTAWOWA,.

26. Naprawy i konserwacja

(a) Naprawy i konserwacja zabezpieczajgca zagla, kadtuba, poktadu, miecza, steru, masztu, bomu oraz
wszystkich oku¢ i mocowan mogg by¢ przeprowadzane w zgodzie z tymi przepisami pod
warunkiem, ze naprawy te sg dokonane w taki sposéb, ze zasadniczy ksztatt, charakterystyka i
funkcjonalnosé oryginatu pozostajg nie zmienione.

(b) W przypadku awarii dowolnego okucia, lub jego wymiany, na ktérg zezwalajg te przepisy, okucie
lub zamiennik musza by¢ tego samego typu jak oryginat i muszg by¢ umieszczone w pozycji
okreslonej w Schematach Pomiarowych.

(c) Do konserwacji zabezpieczajacej zalicza sie wymiana elementéw mocujgcych (wkretow, srub,
nakretek, podktadek i nitdw) pod warunkiem, ze wymiana nie zmienia funkcjonalnosci okucia.
Tolerancje w Schematach Pomiarowych nie mogg byé uzywane do zmiany potozenia okué.
Ponadto, dozwolone jest obracanie drzewc, jesli okucia s3 ponownie umieszczone zgodnie z
Schematami Pomiarowymi. Wszystkie otwory w koncéwce muszg by¢ trwale uszczelnione nitem
lub podobnym w celu zachowania ptywalnosci masztu.

(d) Bryty i kieszenie na maszt nie mogg by¢ wymieniane.

(e) Wyposazenie wypornosciowe (wypornosciowe elementy z pianki lub wktadki Cubitainer) ktére jest
wadliwe lub zostato usuniete musi zosta¢ zastgpione przez w petni wypetnione powietrzem,
dostarczone przez producenta wktadki Cubitainer, ktére muszg mie¢ pojemnos¢ réwng
wadliwemu lub usunietemu wyposazeniu wypornosciowemu.

(f) Uzycie smardéw nie jest ograniczone z wyjatkiem, ze nie mogg one by¢ uzywane na kadtubie
(ponizej listwy odbojowej).

27. Refowanie

Zagiel moze by¢ zrefowany poprzez jedno lub dwa owiniecia wokét masztu.



28. Kamera

Jedna kamera moze by¢ przymocowana do zeglarza lub zamontowana na jachcie, jesli poszycie
kadtuba nie jest przedziurawione przez nic oprécz elementdw montazowych.

Czes¢ 4 — Pedniki ILCA6iILCA 4

Czesc 4 tych przepiséw musi by¢ czytana w potaczeniu z pozostatymi ich cze$ciami.

Gdy uzywane sg pedniki ILCA 6 i ILCA 4, Przepisy Czesci 1, 2, 3 i 5 Przepisow Klasowych ILCA majg
zastosowanie, z wyjgtkiem, gdy sg wyraznie zmienione przez Czes¢ 4.

29. Pednik ILCA 6

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Zagiel i kolumna ILCA 6 dostarczone przez zaaprobowanego producenta musza by¢ w zgodzie ze
Schematami Pomiarowymi, ktére tworzg cze$é tych przepisow.

Pednik ILCA 6 moze by¢ uzywany we wszystkich regatach zgodnie z wymogami przepisu 29(c) i
ograniczeniami zawiadomienia o regatach i instrukcji zeglugi.

Pednik ILCA 6 moze by¢ uzywany w Mistrzostwach Dystryktu i regatach wyzszej rangi jedynie, gdy
zarzadza tak zawiadomienie o regatach i instrukcja zeglugi.

W serii wyscigéw pednik ILCA 6 nie moze by¢ zastgpiony pednikiem ILCA 7 lub ILCA 4. Seria to 2
lub wiecej wyscigéw, ktore liczg sie do ogdlnej punktacji.

NUMERY NA ZAGLU | LITERY PRZYNALEZNOSCI KRAJOWE)

Przepisy 4(c) i (f) s3 zmienione na nastepujace:

4(c) Dla zagli ILCA 6 z numerami powyzej 15300 i zagli zakupionych po 1 czerwca 1993, numery na
zaglu muszg by¢ przyklejone lub przyszyte na obu stronach zagla tak, ze dét numerdéw na prawym
halsie znajduje sie na linii rownolegtej do i 400 mm (+/- 12 mm) ponizej dolnej krawedzi srodkowej
kieszeni na listwe. D6t numerdéw na lewym halsie musi sie znajdowac na linii rownolegtej do i 400
mm (+/- 12 mm) ponizej dolnej krawedzi numerdw na prawym halsie. Numery na prawym halsie
muszg sie zaczynac¢ 100 mm (+/- 12mm) od liku wolnego. Numery na lewym halsie muszg konczy¢
sie 100 mm (+/- 12mm) od liku wolnego. (Patrz Instrukcja umieszczania numerdw na zaglu).

4(f) Litery przynaleznosci krajowej, jezeli s3 wymagane, muszg spetnia¢ te same wymagania
odnosnie rodzaju, rozmiaru i odstepdw co numery na zaglu (patrz przepisy 4(b), (c), (d), i (e)) i
muszg by¢é umieszczone w nastepujgcy sposob (patrz réwniez na rysunki):

Goérna krawedz liter na prawym halsie musi byé umieszczona wzdtuz dolnej krawedzi dolnej
kieszeni na listwy i jej przedtuzenia (+/- 12 mm). Litery na prawym halsie muszg zaczyna¢ sie 100
mm (+/- 12 mm) od liku wolnego zagla. Dolna krawedz? liter na lewym halsie musi by¢ umieszczona
na linii rGwnolegtej do i 400 mm (+/- 12mm) ponizej dolnej krawedzi liter na prawym halsie. Litery
na lewym halsie muszg konczy¢ sie 100 mm (+/- 12 mm) od liku wolnego zagla. Wszystkie litery
muszg by¢ tego samego koloru, ktéry moze by¢ jednym z koloréw cyfr numeru na zaglu, lub innym
wyrdzniajgcym sie kolorem.

Litery przynaleznosci krajowej musza by¢ wymagane na wszystkich Mistrzostwach Swiata,
Mistrzostwach Regiondéw i regatach okreslonych jako miedzynarodowe w zawiadomieniu o
regatach lub instrukcji zeglugi. Litery przynaleznosci krajowej mogg by¢ wymagane na dowolnych
innych regatach przez zawiadomienie o regatach lub instrukcje zeglugi.



(f)

UBIOR | WYPOSAZENIE

Przepis 6(a) jest zmieniony w nastepujacy sposob:

6(a) Zmieniajac PRZ 43.1(b) maksymalna catkowita masa ubioru i wyposazenia zawodnika wynosi
9 kg.

30. Pednik ILCA 4

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Zagiel i kolumna ILCA 4 dostarczone przez zaaprobowanego producenta musza by¢ w zgodzie ze
Schematami Pomiarowymi, ktdre tworzg czes¢ tych przepisow.

Pednik ILCA 4 moze by¢ uzywany we wszystkich regatach zgodnie z wymogami przepisu 30(c) i
ograniczeniami zawiadomienia o regatach i instrukcji zeglugi.

Pednik ILCA 4 moze by¢ uzywany w Mistrzostwach Dystryktu i regatach wyzszej rangi jedynie, gdy
zarzadza tak zawiadomienie o regatach i instrukcja zeglugi.

W serii wyscigoéw pednik ILCA 4 nie moze by¢ zastgpiony pednikiem ILCA 7 lub ILCA 6. Seria to 2
lub wiecej wyscigéw, ktdre liczg sie do ogdlnej punktacji.

NUMERY NA ZAGLU | LITERY PRZYNALEZNOSCI KRAJOWEJ

Przepisy 4(b), 4(c) i (f) s3 zmienione na nastepujace:

4(b) Na zaglach ILCA 4 wszystkie numery muszg by¢ zgodne z Przepisami Regatowymi Zeglarstwa
i powinny mieé nastepujgce minimalne wymiary:

Wysokos¢ 220 mm

Szerokosé 150 mm (z wyjagtkiem numeru 1)

Grubos$¢ 30 mm

Uwaga: Numery zgodne z przepisami klasowymi klasy Optimist spetniaj3 wymagania tego
przepisu.

Maksymalna wysoko$¢ to 240 mm.

Przestrzerh pomiedzy sgsiednimi numerami/literami i rzedami minimum 30 mm

Numery muszg byé rownomiernie rozmieszczone

Numery na prawym halsie muszg by¢ umieszczone powyzej tych na lewym halsie

Kazda cyfra numeru na zaglu musi by¢ jednego koloru. Numer na zaglu musi by¢ wyrazny i fatwy
do odczytania.

4(c) Dla zagli ILCA 4 z numerami powyzej 15300 i zagli zakupionych po 1 czerwca 1993, numery na
zaglu muszg by¢ przyklejone lub przyszyte na obu stronach zagla tak, ze dét numerdw na prawym
halsie znajduje sie na linii gérnej krawedzi szwu znajdujgcego sie ponizej srodkowej kieszeni na
listwe (+/- 12 mm). D&t numerdw na lewym halsie musi sie znajdowac na linii réwnolegtej do i 270
mm (+/- 12 mm) ponizej dotu numeréw na prawym halsie. Numery na prawym halsie muszg sie
zaczyna¢ 100 mm (+/- 12mm) od liku wolnego. Numery na lewym halsie muszg konczy¢ sie 100
mm (+/- 12mm) od liku wolnego. (Patrz Instrukcja umieszczania numerdéw na zaglu).

4(f) Litery przynaleznosci krajowej, jezeli s3 wymagane, muszg spetnia¢ te same wymagania
odnosnie rodzaju, rozmiaru i odstepdédw co numery na zaglu 4.7 (patrz przepisy 28(e) 4(b)). Dla
wszystkich zagli ILCA 4 z numerami od 190000 oraz dla zagli kupionych 1 kwietnia 2006 i pdzniej,
dolna krawedz liter na prawym halsie musi by¢ umieszczona wzdtuz linii réwnolegtej do i 270 mm
ponizej dolnej krawedzi numeréw na lewym halsie. Litery na prawym halsie muszg zaczynac sie
100 mm (+/- 12 mm) od liku wolnego zagla. Dolna krawedz liter na lewym halsie musi by¢



(f)

(8)

Czeé¢ 5

umieszczona na linii réwnolegtej do i 270 mm ponizej dolnej krawedzi liter na prawym halsie. Litery
na lewym halsie muszg korczy¢ sie 100 mm (+/- 12 mm) od liku wolnego zagla.

Dla wszystkich zagli ILCA 4 z numerami mniejszymi niz 190000, ktére zostaty zakupione przed 1
kwietnia 2006, litery mogg byé umieszczone tak samo jak powyzej, lub wzdtuz tej samej linii,
rownolegtej do i 270 mm ponizej dolnej krawedzi numerdw na lewym halsie na obydwu halsach.
Litery na lewym halsie muszg by¢ blizej liku wolnego, niz te na prawym halsie. Litery na lewym
halsie muszg konczy¢ sie 100 mm (+/- 12 mm) od liku wolnego.

Litery przynaleznoéci krajowej musza byé wymagane na wszystkich Mistrzostwach Swiata,
Mistrzostwach Regiondéw i regatach okreslonych jako miedzynarodowe w zawiadomieniu o
regatach lub instrukcji zeglugi. Litery przynaleznosci krajowej moga by¢ wymagane na dowolnych
innych regatach przez zawiadomienie o regatach lub instrukcje zeglugi. Wszystkie litery muszg by¢
tego samego koloru, ktéry moze by¢ jednym z koloréw cyfr numeru na zaglu, lub innym
wyrodzniajgcym sie kolorem.

MASZT

Przepis 5 jest zmieniony w nastepujacy sposoéb:

5 Kolumna ILCA 4 jest dostarczana z fabrycznym ugieciem do tytu wynoszagcym w przyblizeniu 5
stopni. Fabryczne ugiecie nie moze byé zmniejszane lub zwiekszane. Zadna koricéwka posiadajaca
trwate ugiecie nie moze by¢ uzywana.

UBIOR | WYPOSAZENIE

Przepis 6(a) jest zmieniony w nastepujacy sposob:

6(a) Zmieniajac PRZ 43.1(b) maksymalna catkowita masa ubioru i wyposazenia zawodnika wynosi
8 kg.

31. Zmiany

(a)
(b)
(c)

(d)

Zmiany do tych przepiséw muszg zostac zaaprobowane przez wszystkie z ponizszych:

Rada Swiatowa

Rada Doradcza

Co najmniej dwie trzecie cztonkdw gtosujgcych w gtosowaniu ogtoszonym przez Miedzynarodowe
Biuro Klasy. Tylko gtosy przestane przed uptywem 1 miesigca od daty ogtoszenia gtosowania beda
uznane za wazne, i

World Sailing.

Interpretacje Przepisow Klasowych

(a)

Dozwolone kompasy, ktdre spetniajg wymogi Przepisu 22 - Kompas, sprzet elektroniczny i
urzadzenia do pomiaru czasu.

Lista dozwolonych kompasdéw znajduje sie na stronie ILCA — w zaktadce , Interpretations” strony
,ILCA Class Rules”.



(b) Naprawy i konserwacja: Zawodnicy mogg stosowac materiat , przeciwscierny” przy kipach tréjkata,
aby zapobiec zuzyciu poktadu w ramach konserwacji zabezpieczajgcej dopuszczonej przez Przepis

26(a).

-

(c) Pas balastowy: bloczek bezkrgzkowy, taki‘jé.k. .,.,shoc-k bloék;; lub podrobny, bedzie traktowany jako
pierscien dla potrzeb przepisu 17(c).

(d) Zgodnie z przepisem 22(e), uzywanie monitoréw tetna nieposiadajgcych dodatkowych funkcji jest
dozwolone. Monitor tetna musi spetnia¢ wymogi przepisu 22.



